Patches 27-35 Caliber, 1.75" Square - Patches 27-35 Caliber, 1.75"
Square, Bag of 1000

» 27-35 Cal size: 1.75" square

* 100% Cotton Flannel Patches, precisely cut to the correct size for use with
Tipton® Jags. When used with slotted tip, choose the next size larger for
optimum performance.

Attributes

¢ Name: Patches 27-35 Caliber, 1.75" Square, Bag of 1000
Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU1001113

Mfr. No.: 279375

Caliber: 30 Caliber

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 661120793755
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Sicherheitshinweise fur Tipton Patches 2735
Kaliber, 1,75" quadratisch

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flr die Tipton Patches 2735 Kaliber, 1,75" quadratisch. Diese
Anleitung hilft dir, das Produkt sicher zu verwenden und informiert dich Gber wichtige Sicherheitsrichtlinien
gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Rlickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Patches nur mit Tipton® Jags, um optimale Leistung sicherzustellen.

Bei Verwendung mit einem geschlitzten Tipp wahle die nachste gréere GroRe fir die beste Leistung.
Vermeide den Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

Lagere die Patches an einem kihlen, trockenen Ort, um ihre Qualitat zu erhalten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
o Wahle die passende PatchGroRe fir deine Jag.

2. Anwendung:

o Flihre den Patch Uber die Jag, um die Laufreinigung durchzufihren.
o Achte darauf, dass der Patch richtig sitzt und nicht verrutscht.

3. Nach der Verwendung:

o Entsorge gebrauchte Patches in einem sicheren Abfallbehalter.
o Reinige deine Arbeitsflache und alle verwendeten Werkzeuge.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Patches gemaR den lokalen Vorschriften fir Textilabfalle.
¢ Achte darauf, dass die Patches nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt
bereithaltst, um eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmalig aktualisiert werden, um den neuesten



Sicherheitsstandards und Vorschriften zu entsprechen.



Safety Instruction Guide for Tipton Patches 2735
Caliber

Introduction

Thank you for choosing Tipton Patches 2735 Caliber, 1.75" Square Patches. These patches are designed for use
with Tipton® Jags and are made from 100% cotton flannel. This guide provides essential safety information to
ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the patches with care to avoid any risk of injury.

Ensure that the patches are stored in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with Tipton® Jags and ensure the jag is compatible with the patch size.

¢ When using slotted tips, select the next size larger patch for optimal performance.

Avoid using patches that appear frayed or damaged, as they may not provide the intended cleaning
effectiveness.

¢ Do not use patches for purposes other than their intended use, which is cleaning firearm barrels.

Always follow the manufacturer's instructions when using cleaning solvents or oils in conjunction with the
patches.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including Tipton® Jags, cleaning solvents, and the patches.

2. Attaching the Patch:

o Take one patch from the bag and place it over the slotted tip of the jag.
o Ensure that the patch is securely held in place.

3. Cleaning the Firearm:

o Insert the jag with the attached patch into the barrel of the firearm.
o Move the jag back and forth gently to clean the barrel, ensuring thorough coverage.
o After cleaning, remove the patch and dispose of it properly.

4, PostUse:

o Inspect the barrel for any remaining debris and repeat the cleaning process if necessary.
o Clean the jag according to the manufacturer's instructions after use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used patches in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of patches in waterways or public spaces to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the use of Tipton Patches, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the official website.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Parches
Tipton 2735 Caliber

Introduccion

Gracias por elegir los Parches Tipton 2735 Caliber. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
optimo en el mantenimiento de armas de fuego. Para garantizar una experiencia segura y efectiva, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto esté fuera del alcance de nifios y mascotas.

Verifica el estado del parche antes de cada uso. No uses parches dafiados o desgastados.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza los parches solo para el propésito indicado, que es la limpieza de armas de fuego.
Almacena los parches en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad al limpiar armas de fuego para proteger tus ojos de residuos.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo de limpieza.

¢ No uses parches en combinacién con productos quimicos que no estén disefilados para su uso con armas
de fuego.

Si experimentas irritacién en la piel o en los ojos al usar el producto, busca atencién médica
inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o Elige un area bien iluminada y ventilada.
o Reune todos los materiales necesarios: parches, jags de Tipton®, y cualquier producto de limpieza
que vayas a usar.

2. Uso de los Parches

o Selecciona el tamafio de parche adecuado (2735 Caliber, 1.75" cuadrado).
o Siusas la punta ranurada, elige el siguiente tamafio mas grande para un rendimiento éptimo.
o Inserta el parche en el jag y asegUrate de que esté bien ajustado.

3. Proceso de Limpieza

o Aplica el producto de limpieza sobre el parche o directamente en el cafién del arma.

o Introduce el jag con el parche en el caiidén y realiza movimientos hacia adelante y hacia atras para
limpiar.

o Retira el jag y el parche del cafidn una vez que hayas terminado.

4. Finalizacion

o Desecha los parches usados de manera adecuada.
o Limpia el drea de trabajo y guarda todos los materiales.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Los parches usados deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ No arrojes los parches en el medio ambiente. Utiliza un contenedor de basura adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, aseglrate de contactar a un
punto de contacto en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de
productos a través de plataformas oficiales.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva al
utilizar los Parches Tipton 2735 Caliber. Recuerda siempre priorizar la seguridad en el manejo y mantenimiento
de tus armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Patches Tipton 2735
Calibre

Introduction

Merci d'avoir choisi les Patches Tipton 2735 Calibre, carrés de 1,75". Ces patches sont concus pour étre utilisés
avec les Jags Tipton® et sont fabriqués a partir de flanelle 100 % coton. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit, conformément au Réglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours les patches avec soin pour éviter tout risque de blessure.

e Assuretoi que les patches sont stockés dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état des patches pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement avec les Jags Tipton® et assuretoi que le jag est compatible avec la taille du patch.

e Lors de l'utilisation de pointes fendues, choisis un patch de taille supérieure pour une performance
optimale.

e Evite d'utiliser des patches qui semblent effilochés ou endommagés, car ils peuvent ne pas offrir
I'efficacité de nettoyage prévue.

¢ Ne pas utiliser les patches a d'autres fins que leur utilisation prévue, qui est le nettoyage des canons
d'armes a feu.

e Suis toujours les instructions du fabricant lors de ['utilisation de solvants ou d'huiles de nettoyage en
conjonction avec les patches.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les Jags Tipton®, les solvants
de nettoyage et les patches.

2. Fixation du Patch :

o Prends un patch du sac et placele sur la pointe fendue du jag.
o Assuretoi que le patch est bien maintenu en place.

3. Nettoyage de I'Arme a Feu:

o Insére le jag avec le patch attaché dans le canon de I'arme a feu.

o Fais bouger le jag d'avant en arriere doucement pour nettoyer le canon, en t'assurant d'une
couverture compléte.

o Apres le nettoyage, retire le patch et jettele correctement.

4. Apres Utilisation :



o Inspecte le canon pour détecter tout débris restant et répéte le processus de nettoyage si
nécessaire.
o Nettoie le jag conformément aux instructions du fabricant apres utilisation.

Instructions de Disposal

e Jette les patches usagés conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
e Ne jette pas les patches dans les voies navigables ou dans des espaces publics pour éviter la
contamination de I'environnement.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant ['utilisation des Patches Tipton,
consulte les informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visite le site Web
officiel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Patches
Tipton 2735 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto le Patches Tipton 2735 Caliber, 1.75" Square. Queste patches sono progettate per I'uso
con i Jags Tipton® e sono realizzate in flanella di cotone al 100%. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le patches con cura per evitare rischi di infortuni.

¢ Assicurarsi che le patches siano conservate in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del
sole.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controllare regolarmente eventuali segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo con i Jags Tipton® e assicurarsi che il jag sia compatibile con la dimensione della patch.
Quando si utilizzano punte a fessura, selezionare la patch di dimensioni superiori per prestazioni ottimali.
Evitare di utilizzare patches che appaiono sfrangiate o danneggiate, poiché potrebbero non fornire
I'efficacia di pulizia prevista.

Non utilizzare le patches per scopi diversi da quelli previsti, ovvero la pulizia dei canne delle armi da
fuoco.

Seguire sempre le istruzioni del produttore quando si utilizzano solventi o oli per la pulizia in
concomitanza con le patches.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi i Jags Tipton®, solventi per la pulizia e le
patches.

2. Attacco della Patch:

o Prendere una patch dalla busta e posizionarla sopra la punta a fessura del jag.
o Assicurarsi che la patch sia mantenuta saldamente in posizione.

3. Pulizia dell'Arma da Fuoco:

o Inserire il jag con la patch attaccata nel canne dell'arma da fuoco.

o Muovere il jag avanti e indietro delicatamente per pulire il canne, assicurandosi di coprire
completamente.

o Dopo la pulizia, rimuovere la patch e smaltirla correttamente.

4, PostUso:

o Ispezionare il canne per eventuali detriti rimanenti e ripetere il processo di pulizia se necessario.



o Pulire il jag secondo le istruzioni del produttore dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le patches usate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire le patches in corsi d'acqua o spazi pubblici per prevenire la contaminazione ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori assistenze riguardo all'uso delle Patches Tipton, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web
ufficiale.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Tipton Patches
2735 Kaliber

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Patches 2735 Kaliber, 1.75" firkantede lapper. Disse lappene er designet for bruk
med Tipton® Jags og er laget av 100% bomull flanell. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med EU's Generelle Produktsikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid lappene med forsiktighet for & unnga risiko for skade.

Sgrg for at lappene oppbevares pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Sjekk jevnlig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun med Tipton® Jags og sgrg for at jagen er kompatibel med lappestgrrelsen.

Nar du bruker spaltetips, velg neste starrelse stgrre lapp for optimal ytelse.

* Unnga a bruke lapper som ser ut til a vaere frynsete eller skadet, da de kanskje ikke gir den gnskede
rengjgringseffektiviteten.

lkke bruk lapper til formal som ikke er deres tiltenkte bruk, som er rengjering av vapenrgr.

Folg alltid produsentens instruksjoner nar du bruker rengjgringsmidler eller oljer sammen med lappene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsutstyr, inkludert Tipton® Jags, rengjgringsmidler og lappene.

2. Feste lappen:

o Ta en lapp fra posen og plasser den over den spalte tippen pa jagen.
o Sgrg for at lappen er sikkert festet pa plass.

3. Rengjgring av vapenet:

o Sett jagen med den festede lappen inn i Igpet pa vapenet.
o Beveg jagen frem og tilbake forsiktig for a rengjgre lgpet, og serg for grundig dekning.
o Etter rengjering, fjern lappen og kast den pa riktig mate.

4. Etter bruk:

o Inspiser Igpet for eventuelle gjenvaerende rester og gjenta rengjgringsprosessen hvis ngdvendig.
o Rengjer jagen i henhold til produsentens instruksjoner etter bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte lapper i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
* Ikke kast lapper i vannveier eller offentlige omrader for & forhindre miljgforurensning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse angaende bruken av Tipton Patches, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa produktemballasjen eller besgk den offisielle
nettsiden.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Platki
Tipton 2735 Kaliber

Wprowadzenie

Patki Tipton 2735 Kaliber sg przeznaczone do czyszczenia broni palnej. Ich bezpieczenstwo i skutecznos¢ sg
kluczowe dla uzytkownikéw. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z ogdinymi zasadami bezpieczehstwa produktéw Unii
Europejskiej (EU GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze ptatki sa odpowiednie do kalibru broni, ktérg zamierzasz czyscic.
o Uzywaj ptatkéw tylko z kohcédwkami Jags od Tipton®.

Wybieraj ptatki o wiekszym rozmiarze, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.
Unikaj kontaktu z ogniem lub Zrédtami wysokiej temperatury.

Nie uzywaj ptatkow, ktére sg zniszczone lub zabrudzone.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
o Wybierz odpowiedni kaliber ptatkéw (2735 Kaliber).

2. Uzycie:

o Witbz ptatek do koncdwki Jags.

o Wprowadz koncéwke z ptatkiem do lufy broni.

o Delikatnie przesuwaj w przéd i w tyt, aby skutecznie wyczysci¢ lufe.
o Po uzyciu usun ptatek i sprawdz lufe pod katem pozostatosci.

3. Zakonczenie:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed przechowywaniem.
o Przechowuj ptatki w oryginalnym opakowaniu w chtodnym i suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Platki, ktére zostaty uzyte, nalezy wyrzuci¢ w odpowiednich pojemnikach na odpady.
* Nie wrzucaj ptatkéw do ognia ani nie spalaj ich.
® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw tekstylnych.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie oraz jego numerze seryjnym.

Dziekujemy za wybor ptatkdw Tipton. Zachowanie bezpieczenstwa i prawidtowe uzytkowanie produktu s
kluczowe dla zapewnienia skutecznosci i ochrony.



Tipton Patches 2735 Caliber Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tipton Patches 2735 Caliber ovat suunniteltu erityisesti aseiden puhdistukseen. Nama 1.75" neliomaiset
puuvillaflanellit ovat tarkasti leikattu ja yhteensopivat Tipton® Jags:in kanssa. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan puhdistamiseen eikd muuhun kayttéon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen puuvillalle tai muille materiaaleille, joista tuote on valmistettu.
Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai likainen, silld tdméa voi heikentda puhdistustehokkuutta.

Kayta tuotetta vain suositellun kaliiperin (2735 Caliber) kanssa.

Jos kaytat viilto tai slottipaata, valitse seuraava suurempi koko optimaalista suorituskykya varten.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
o Valitse oikea Tipton® Jag, joka vastaa kaliiperia.

2. Puhdistus:

o

Kiinnita valittu Jag puhdistustankoon.

Ota yksi Tipton Patch ja aseta se Jagin paalle.

Liita Jag puhdistustankoon ja upota se puhdistusaineeseen, jos kaytat sellaista.
Tybnna Jag varovasti aseen piippuun ja veda se lapi hitaasti.

Toista tarvittaessa, kunnes ase on puhdas.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Puhdistuksen jalkeen:

o Tarkista, ettd kaikki puhdistuslaput on poistettu aseen sisalta.
o Sailyta kaytetyt ja kdyttdmattomat laput kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

o Kayta kaytetyt puhdistuslaput asianmukaisesti. Ne voidaan havittaa sekajatteen mukana.
¢ Varmista, ettd kaytetyt laput eivat paady lasten ulottuville ennen havittamista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Tarkista myoés
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.



Yhteenveto

Tipton Patches 2735 Caliber on tehokas tydkalu aseiden puhdistuksessa. Noudata ylla olevia ohjeita ja
turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia
kaikessa aseiden kasittelyssa ja puhdistuksessa.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Patches 2735
Caliber, 1.75" Square Patches

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Patches 2735 Caliber, 1.75" Square Patches. Denna produkt ar designad for att
effektivt reng6ra och underhalla ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Tipton Patches med rekommenderade Tipton® Jags for basta resultat.

e Valj alltid ratt storlek pa patcharna. Nar du anvander slitsad spets, valj nasta storlek storre for optimal
prestanda.

¢ Undvik att anvanda patcharna om de ar skadade eller missfargade.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid rengéring av vapen for att skydda dig mot kemikalier och
skrap.

e Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan du borjar rengéra det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomrade:

o Valj en ren och saker arbetsyta.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive Tipton Patches och Tipton® Jags.

2. Anvandning av patchar:

[¢]

Ta en patch fran pasen.

Fast patchen pa Tipton® Jag.

Applicera rengéringsldsning om sa dnskas.

For in jaggen i vapnet och dra forsiktigt tillbaka fér att rengéra.
Upprepa processen vid behov tills vapnet ar rent.

o

[¢]

[¢]

o

3. Rengéring efter anvandning:

o Rengor arbetsytan och forvara patcharna pa en saker plats.
o Kontrollera att inga patchar har Idmnats kvar i vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera anvanda patchar i enlighet med lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Atervinn forpackningen om méjligt, eller kassera den i enlighet med lokala avfallsregler.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Det ar viktigt att ha tillgang till en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Tipton Patches 2735 Caliber. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a efektivni ¢iSténi pro vase strelné zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro Ucely, pro které je uréen.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a bezpecnostni standardy.

V pripadé poskozeni produktu prestarte okamzité pouzivat a zlikvidujte ho spravnym zptsobem.
Informujte se o pfipadnych aktualizacich a vyzvach k vraceni produktu prostiednictvim platformy Safety
Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran vybitad a bezpeclna.

Pri pouzivani s rozpérnou Spickou zvolte dalsi vétsi velikost pro optimalni vykon.
Pouzivejte pouze doporucené velikosti naplasti pro vas kalibr (2735 Cal).

Pfi manipulaci s ndplasti dbejte na to, aby nedoslo k jejich poskozeni nebo roztrzeni.
Nikdy nepouzivejte ndplasti, které vykazuji zndmky poskozeni nebo opotiebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate spravny kalibr pro vase Tipton® Jags.
o Ujistéte se, Ze mate po ruce Cistou a suchou pracovni plochu.

2. Pouziti:
o Vlozte naplast do jags a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pomalu a opatrné pohybujte jags tam a zpét, abyste zajistili dikladné ¢isténi.
o Po pouZiti vyjméte naplast a zlikvidujte ji odpovidajicim zplsobem.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vycistéte jags podle pokynd vyrobce.
o Uchovavejte jags na suchém misté, aby se pfedeslo korozi nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte pouzité naplasti do odpadu, ktery je urcen pro bézny domaci odpad.
* Nepokousejte se recyklovat pouzité naplasti, protoze mohou byt kontaminovadny nebezpecnymi latkami.
e Pokud mate obavy ohledné likvidace, obratte se na mistni Gfady pro spravné pokyny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Je ddlezité mit na paméti, Ze vSechny produkty musi mit kontakt na zékladé EU pro bezpecnostni
dotazy.



Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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